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W ciele Brzozowskiego pokutowat duch, wy-
gnany z rau piekna i dobra. Szedt przez zycie
z blaskiem tych ideatéw na skrzydtach, chociaz rze-
czywisto$¢ tak daleko uciekta od nich. Rozdzwiek
podobny msci sie zazwy-
czaj bolesnie, ale Brzozow-
ski nie dat sie porwac
zgorzknieniu. Byt to czysty,
jak tza, a twardy, jak stal,
charakter, nie znat tez za-
dnych kompromiséw po-
miedzy swem sumieniem
ludzkiem, a sumieniem li-
terackiem. Nigdy pies$n je-
go nie zadzwieczata to-
nem, ktoéremu jako czto-
wiek maogtby sie sprzeciwic.
Szczery w stosunkach z lu-
dZmi, szczerym tez byt bez-
wzglednie w swej tworczo-
sci poetyckiej. Podnies¢ to
nalezy z tern wiekszym na-
ciskiem, ze mimo rozbuja-
nia indywidualizmu w sztu-
ce, tak rzadko jednak zdarza
sie dzis wtasnie, by pisarz
dojrzat w swem dziele —

siebie.
A nie byle kim byt Brzozowski, wiec tez
utwory jego — cokolwiekby im zarzuci¢ mozna —

nie rodzity sie na ptytkim gruncie tej przecietnosci.
(Nazbyt oryginalne i w istocie swej piekne, by Kie-
dykolwiek straci¢ mogty swoj urok, zachowaty te
samg Swiezos¢, jaka wioneta od nich w chwili po-
czecia. Najobfitszy to dowod rzeczywistej wartosci.

KAROL BRZOZOWSKI

Aby nalezycie zrozumie¢ i oceni¢ muze Brzo-
zowskiegopamietacnalezy, jakiemi drogami wypadto
mu is¢w zyciu. Z natury gorgcy animusz polski
rzucony w zaklety $wiat Wschodu, w kraing basni
z tysigca 1 jednej nocy,
przyswoit sobie catg bty-
skotliwo$¢ orjentalnej po-
ezji, catg rozrzutnos¢ jej
wyobrazni. Powstato stad
przedziwne i jedyne w
swoim rodzaju potgczenie
dwéch Swiatéw krarcowo
roznych, dwoéch pierwiast-
kéw pozornie tak trudno
dajacych sie skojarzy¢, a
jednak  skojarzonych —w
Brzozowskim wedle wszel-
kiej zasady harmoniji.

Tkwit caty w romanty-
zmie, pod ktérego sztanda-
rem wkroczyt na widownie
literackg. Ale podczas gdy
w wiekszosci romantykow
pietno orjentalne byto stro-
jeniem sie w zapozyczone
piérka, Brzozowski wydo-
bywat je z serca, a w sercu
wybity sie one pod nieza-
tartem wrazeniem tego, co widziat i przebyt.

To tez, jak niewielu, zrozumiat w czem tkwi
czar magnetyczny wschodniej zmystowosci wrazen,
wschodniej rytmiki stowa. Jako poeta wybitnie li-
ryczny stworzyt szereg piesni, ktére do najpiekniej-
szych zawsze w naszej mowie naleze¢ beda, a ktoére

witasnie wprowadzeniem samorodnej nuty orjental-



nej, wzbity sie wysoko ponad poziom stabych tylko
nasladownictw tej nuty.

Ale w teczowej, subtelnej
zawsze mys$l polska i z poza drobnych
tresciwych  nutek dzwieczy silny meski akord,
obcy poetom Wschodu. Nie zatracit Brzozowski
indywidualizmu narodowego — pozostat soba, po-
zostat Polakiem, do gtebi odczuwajgcym bél i upo-
korzenie ludu, niegdy$ umitowanego przez Opa-
trznosc.

ostonie kryje sie
w nich

W poéznych latach przeszedt od liryki do dra-
matu. Moze stato sie to nawet zapdzno. Bo oto
-Malek*, JEryk XI1V.,Oblezenie Lwowa" robig
wrazenie wydechu piersi poteznej wprawdzie, ale
juz znuzonej i stad niedociggnietego.
doskonale odczute i $miato nakreslone, postacie,
postawione energicznie, w przeprowadzeniu przez

Tto w nich

KAROL BRZOZOWSKI.

akcje tracg czesto na wyrazistosci, zamiast jg zy-
co je kre$lita, niedosta-
wato juz tego pewnego rzutu, tego pociggniecia,
prostych linij, ktére z czasem zatraca sie nawet u
najwiekszych genjuszy.

Tak jednakze, czy owak, dzieta to niepospolite
i chlube tylko przynosza swemu twoércy. W litera-
turze pozostanie Brzozowski jako ostatni u nas
romantyk par excellence, jako piewca z Bozej taski,
pisarz oryginalny i Swietny — ale w zyciu zabra-
knie nam patrjarchalnej jego postaci i dtugo nie
bedziemy mogli oswoi¢ sie z bolesnym faktem, ze

skiwa¢ — poniewaz rece,

niema juz tego starca w aureoli siwizny, Kktory
tak chetnie wchodzit pomiedzy miodszych i wia-
snym zapatem zagrzewat ich, zachecat, podnosit...

LIRNIK*)

(Z POWIESCI GMINNEJ LITEWSKIEJ).

Ws$rod drogi

Smiertelne dwa wrogi

W szumigcym sie borze spotkali;
Skoczyli

Z rumakoéw, zrzucili

I pancerz i szyszak ze stali,

Natarli na siebie, jak dwa wsciekte Ilwy —
/ siekag mieczami, az sypig sie skry.

Ibyta

Zaciektos¢ i sita

I zrecznos$¢ jednaka ich w boju;

Zbroczona

Krwig, piers$ ich zdyszana

I czoto krwi petne i znoju,

| pét dnia szczek mieczéw rozlega sie w borze,
A jeden drugiego przetamac¢ nie moze.

A droga,

Odziany ubogo,

Szedt lirniki w struny uderzy,
I dzika

Zawtdérzy muzyka

Strasznemu bojowi rycerzy;

Z pod reki mu dzwiekéw wytryska kaskada,
A w takt jej burzliwy za ciosem cios spada.

*) Z pieknych ,Poezji" jubileuszowych wybieramy te wtasnie, a nie inng na wspomnienie pozgonne,

Jak w burzy,

Gdy stonce wynurzy

Z chmur kiebow twarz jasng, wspaniata,
Z niw, z taki

Wzlatujg skowronki —

Hymn niebios rozlega sie chwatga:

Mistrz lirnik tak burze akordéw usmierzyt
I z liry wspaniaty hymn meski uderzyt.

Itoczy
Z powaga, uroczej
Cudownej harmonji strumienie;

I wplywa
Do duszy, porywa
Za soba i mysli i tchnienie: =

Dwaj wrogi nie czuja, jak sama ich reka
Powaznie w takt hymnu i bije i szczeka.

Wtem jekiem,

Okropnym rozdzwiekiem

Czarodziej hymn $Swiety zamaca,

Do gtebi

Rozdziera i ziebi

I na dno przepasci az straca

To zda sie z piekielnych otchtani wykrzyka
Rozpaczg, boleScia zgryzota grzesznika.

bo ona

najzywiej przypomni naszym Czytelnikom i natchniong posta¢ samego Autora-lirnika i jego idealne poglady na

postannictwo poety-kaptana.

(Przyp. Red).



I schwialy
Siemiecze
Szermierzy zaciekiych
A dzwieki
Z pod starca znéw reki
Tryskaja, jak z zywej Kkrynicy,
/ ptyna i szumig —+* to zda sie anieli —
Cudowny mitosci hymn z nieba zapieli.

wstruchlatej

Czar dumy

Owitadnat drzew szumy,

Zawtorzyt tak las harmonijnie;

wod zdroje

| dzwieczne pszcz6t roje

I wiatr, co nad lasem tam ptynie,

1 caty sSwiat zycia, jak gdyby zaklety,
Do piesni lirnika przelewa sie Swietej.

Jak lody

W stonecznej pogody

Topniejga goracym promieniu,

Tak kona,

Topnieje szalona

Zaciektos$¢ i zemsta w tern pieniu.

I wrogie dwa miecze, iskrami przed chwilg
Sypigce, bezwtadne ku ziemi sie chylg:

Ot z ziemi
Rekami waszemi

Przez lica

tez dtuga krynica

Smiertelnym sie wrogom stoczyta;
Spojrzeli

Po sobie, zdumieli;

Tak piesni owtadta ich sita,

Ze miecze skruszyli — i wzajem na piersi
Upadli w uscisku, jak druhy najszczersi.

— Geslarzu,

Ty cudéw mocarzu,

Przez jakich zestany$ tu bogéw ?

Wez konie,

| ztoto i bronie,

Ze$ w braci przemienit nas, wrogoéw.

0 starcze lirniku! za piesn twg to mato!

Co tylko zapragniesz, — dziedzine bierz catg!

— Stuchajcie!

Zaptate schowajcie, —

Mnie dosy¢ uscisku jest reki;

Pan stonca

1 Swiatéw bez korica

Darowat mi z nieba te dzwieki.

Zaptaty nie biore, bo stokro¢ przeklety,

Kto Bogiem frymarczy, sprzedaje dar Swiety !

Miecz jeden podniose skruszony;

Aniota

Gdy gtos mnie powota,

Przed boskie bym stawit sie trony,
Pan spyta: jak daréw uzytem Spiewaka?

Miecz ztaman pokaze

TEODOR MIANOWSKI.
In.
O zyciu i dzietach Johna Locke'a.

(Odczyt wygtoszony na I-szem posiedzeniu Towarzy-
stwa filozoficznego dnia 29. pazdziernika b. r.)

John Locke urodzit sie w r. 1632 w Wringto-
nie, w szes¢ lat po $mierci Bacona, w tym sa-
mym roku, w Ktérym i Spinoza ujrzat Swiatto

szate zebraka.

dzienne. Byty to czasy, kiedy mysl nowozytna po
dtugich i zacietych walkach =z scholastyka zaczeta
zdobywac¢ sobie prawo istnienia, kiedy Grotius
i Galileusz walczyli w jej obronie, a Karte-
zjusz i Hobbes zbierali sity do zadania ciosu
Smiertelnego staremu porzadkowi rzeczy.

Rodzina Locke'a byta kupieckg i nalezata do
sekty purytanéw. Stamtad zapewne zaczerpnat filo-
zof 6w zmyst praktyczny, Kktory sie pdzniej wyro-
dzit w nieche¢ do wszelkiej spekulacji metafizy-
cznej, gteboka religijnos¢, i przekonanie o potrzebie



Scistego, prawdziwie purytanskiego spetniania obo-
wigzkéw. Stabe za$ zdrowie — wedlug mniemania
bjografow — zwrécito go do medycyny, ktorej
sie przez dtugi czas z wielkiom zajeciem i pilnoscig
poswiecat.

Poczatki wychowania odebrat Locke w szkole
westminsterskiej w Londynie. Ukoriczywszy jg, udat
sie na uniwersytet do (Mordu. Ale ani szkoty niz-
sze, ani uniwersytet nie potrafity w nim wzbudzi¢
wdziecznosci ani do systemu nauczania, ani do wy-
chowawcow. | nie dziw! Do szk6t dwczesnych nie
przedarty sie jeszcze jasSniejsze promienie postepu,
tkwity szkoty ciagle jeszcze w najgrubszych mro-
kach scholastycznego konserwatyzmu. Metoda de-
dukcyjna panowata w nich wszechwtadnie — po-
wagi Sredniowieczne starczyty za argumenta. Wszel-
ka obserwacja samodzielna byta wykluczona —
a wiedza rozptywata sie w filologji uczonej sucho
i trudno. Nawet uczona medycyna polegata na ko-
mentowaniu Hippokratesa i Galenusa.

Zrozumiemy przeto tatwo, ze Locke nie nale-
zat bynajmniej do najpilniejszych uczniéw uniwer-
sytetu oxfordzkiego. Uczyt sie tylko, aby pozda-
waé przepisane egzamina, z ktérych pierwszy t. zw.
baccalaureat osiggnat w r. 1656.

W tym czasie zaszto w zyciu wewnetrznem
Locke'a wazne przeobrazenie, ktére zadecydowato
0 jego catym Kkierunku umystowym na przysztosc.
Miodemu, spragnionemu prawdziwej wiedzy stucha-
czowi triennjum wpadito w rece dzieto Kartezjusza
pt. Discours de la Methode, ,rozprawa o metodzie".
Zasada wolnego, niczem niekrepowanego myslenia,
tak silnie w dziele tern zaakcentowana wzbudzita
w Locke'u najwyzsze uwielbienie. Odtad dzieta Kar-
tezjusza sg najmilsza Locke'a lekturg, a studja pry-
watne jedynem zajeciem. Przedmiotéw wyktada-
nych na uniwersytecie uczy sie Locke juz niechetnie
1 z przymusem; jedynie z poczucia obowigzku.
Wreszcie majac 28 lat, konczy pomys$lnie uniwer-
sytet i zostaje rzadowym stypendystg z obowig-
zkiem wyktadania greki, etyk* i retoryki. Posade
te przyjat Locke niechetnie, wiedzgc, jak jest dale-
kim i sercem i przekonaniami od uniwersytetu.
Mysli bowiem Kartezjusza gteboko zapuscity korze-
nie w dusze Locke'a i przygotowywaty trwatg pod-

stawe pod gmach jego wiasnych filozoficznych prze-
konan.

To byt pierwszy okres w zyciu Locke'a, okres
ktéryby mozna nazwa¢ szkolnym, lub okresem szu-
kania nowych drég. Skiada sie nan najpierw reakcja
przeciw scholastycyzmowi o6wczesnych szkot, nastep-

nie szukanie nowych drég wiodacych do prawdy,
w koncu przyjecie metody Kartezjuszowej.

Ale Locke nie byt tylko myslicielem, byt takze
i cztowiekiem czynu, ktory brat zywy udziat w wy-
padkach politycznych i spotecznych 6wczesnej do-
by. A wypadki i dzieje éwczesne byty tego rodzaju,
ze mogly zwrdéci¢ na siebie uwage kazdego czto-
wieka, ktéremu los kraju lezal na sercu. Wiemy
ze w roku 1660 konczg sie wreszcie zaburzenia
w Anglji i wypedzeni z kraju Stuartowie wracajg
na tron w osobie Karola Il.,, syna straconego przez
naréd Karola 1. Wstgpieniu na tron Karola Il. towa-
rzyszyty jak najlepsze nadzieje, wzmocnione os$wiad-
czeniem krolewskiem z Bredy, w ktérem Kkrdl obie-
cywal aktem powszechnej tolerancji zakoriczy¢ spra-
we najbardziej woéwczas piekaca — 1. wzajemne
zwalczanie sie najrozmaitszych  sekt religijnych
w Anglji. Ludzie tolerantni i dobrze myslacy uwa-
zali za swoj obowigzek utatwi¢ krélowi to przed-
siewziecie. W $rod nich znalazt sie na pierwszem
miejscu John Locke.

W dziele wydanem w r. 1660 pt. ,Czy rzad
ma prawo w sprawach stuzby bozej
czyni¢ jakiekolwiek zarzagdzenia"
staje na stanowisku bezwzglednej tolerancji, ktéra
jedyniespok6j skotatanej ojczyznie przywrdci¢ moze.
Ale nie do$¢ na tein, Locke chciat nietylko pid-
rem stuzy¢ spoteczenstwu, ale i czynem. Stad tez
poszto, ze cztowiek, ktéry za cel
sobie prawde i badania naukowe,
nawet podja¢ karjery dyplomatycznej.
towarzyszyt postowi
Brandenburgji,

zycia postawit
nie wahat sie
W r. 1665
angielskiemu Vane'owi do
aby skioni¢ ksiecia brandenbur-
skiego do aljansu z Anglja przeciw Holandji.

Tymczasem nadzieje, jakie naréd poktadat
w Karolu Il. spetzty na niczem. Karol oddawat sie
uciechom dworu, prowadzit zycie lekkie, wesote —
a o0 obietnice poczynione wcale nie dbat. Co gor-
sza, zaczeto przebakiwac, ze Karol zaprzedat siebie
i naréd Ludwikowi XIV., wojny z Holandjg podjat
sie w interesie Ludwika i dgzy do zaprowadzenia
w Anglji nielubianego powszechnie katolicyzmu.
To wszystko odwrdécito od niego serce narodu
i Locke'a. Widzac, ze wszystkie dazenia idg na
marne, rzuca Locke polityke i wraca napowrdét do
przerwanych studjow.

Jednakze nie sama juz filozofja zajmowata
Locke'a w drugim okresie jego badan. Powrociwszy
do (Mordu, wszedt Locke w stosunki z uczonymi,
ktérzy oddawali sie naukom experymentalnym, za-
znajomit sie blizej ze stawnym fizykiem i chemi-
kiem R. Boyle’'m i wkrétce stat sie jego nieodiacz-



nym towarzyszem w pracy. Trzeba wiedzie¢, ze
w owym czasie nauki experymentalne
prawdziwy tryumf w Anglji i Zze bodaj powierz-
chowna ich znajomo$¢ nalezata do dobrego tonu.
Précz tego uczeszczat Locke na wyklady medy-
cyny, w ktérej doskonalit sie coraz bardziej. Nie
zaniedbywat tez filozofji, etyki a przedewszystkiem
kwestji spotecznych, do ktérych, od czasu pierwszej
swojej pracy szczeg6lnego nabratl zamitowania.
Swiadczy o tem fragment jego z tych czaséw po-
chodzacy pt. Badanie dotyczgce wol-
nego panstwa rzymskiego, gdzie pod-
stawe rozwoju panstwa widzi w tolerancji
sfer rzadzacych i w ten sposob swoje zapatrywania

Swiecity

dawniejsze w nalezyty sposob uwypukla. W zwra-
caniu uwagi, ze tolerancja powinna by¢ nicig prze-
wodnig dla panstwa w rozwigzywaniu powiktan
religijno-spotecznych, jest Locke niestrudzony. Oto
mamy nowe jego dzietko z tych czaséw ,Szkic
dotyczacy tolerancji“, ktéry jest niejako zawigzkiem
tego wszystkiego, co wypowiedziat Locke w 18 lat
pozniej w swoim ,Liscie o tolerancji4d Niestety nie
odrazu postuchano gtosu filozofa z Oxfordu i idea
jego pozostata na razie przynajmniej tylko utopja!

W r. 1666 przybyt do Oxfordu lord Ashley,
pozniejszy kanclerz panstwa i hrabia Shaftesbury,
aby zasiegna¢ rady lekarskiej u tamtejszych powag.
Polecono mu Locke’a jako najzdolniejszego lekarza
w okolicy.

Przestajac przez dtuzszy czas z filozofem po-
znat sie Ashley, doskonaty znawca ludzi na Locke'u
i pragnac zdolnosci jego uzy¢ do swoich celéw za-
proponowal mu wychowanie swego syna. Locke
zgodzit sie na propozycje tem chetniej, iz poznal,
ze zapatrywanie jego i lorda co do kwestji spotecz-
nych zupeinie sie zgadzaty.

(C. d. n)

L,Slaw a“.

(Dokonczenie.)

Przez ganek wesztam do wielkiej sieni, podto-
ge zastepowaly tam cegty lakierowane; na lewo
byt pok6j goscinny, w ktéorym gospodarz domu
przyjmowatl mezczyzn, na prawo takiz pokéj dla
kobiet, u progu witata wchodzgcych gospodyni do-
mu, przedstawiata zebranym.

Pokoj to byt oryginalny, wytozony dywanami,
swojskiego wyrobu, ktére, moéwigc nawiasem, sg

bardzo drogie, na $rodku stot, pokryty uroczystym

kilimkiem, dookota $cian biegty tawy szerokie
snenderliki“, czesto sa to skrzynie, stuzace
za schowki, pokryte ciezkimi dywanami. Oparcie
stanowity poduszeczki z siana, pokr™ rowniez
barwnymi Kkilimkami, u okien gesto zaki owanych,

co$ niby firanki.

Zgromadzenie byto liczne, okoto trzydziesci
kobiet w réznym wieku siedziato na owych tawach,
byty to zony kupcéw, adwokatéw, sedzidw i dok-
toréw. Widok niezwykty, gdyz wszystkie byty w stro-
jach narodowych : Spddnice suto fatdowane z ciez-
kiego jedwabiu lub attasu, czarne Ilub granatowe,
stanik ukryty pod kaftaniczkiem, z kroju podobnym
do serdaka, rekawy szerokie, greckie ; taki kaftanik
bywa zwykle z atlasu, albo z aksamitu, czarny lub
ciemno-pasowy, podszyty jedwabiem, lamowany zto-
tem ; chusteczka biata, koronkowa, skrzyzowana na
piersiach pod kaftaniczkiem zastgpowata kotnierzyk
i zabot; witosy zaczesane gtadko, a czarny warkocz
rywalizujacy o kolor hebanu z oczami, okalat fez

okragty, na s$rodku gtowy, z kawatka czerwonego
sukna u mniej zamoznych, z dukatéow utozonych
w tuske rybig, lub z peret przypominajgcym nasze

torty piankowe u bogatszych (wartos¢ pierwszego
sze$¢ tysiecy frankéw, drugiego dwadziesScia tysiecy).
Niektére z nich: pomimo upatu, miaty na szyi dtugie
boa z niebieskich liséw, stréj to bowiem u nich
paradny bez wzgledu na pore roku. Z pod kraju
sukni wysuwaty sie pantofelki czerwone lub ztote.

Wejscie cudzoziemki wywotato zdziwienie a po
zgromadzeniu przeleciat szmer pytan :

— Francuska ?

— Niemka?

Gdyz woéwczas przy budujacej sie kolei z Bel-
gradu do Niszu, kilka familji niemieckich i francu-
skich mieszkato w miasteczku.

— Nie, Polka, objasnita gospodyni domu.

— A! Polka! Stowiankal!

1 usmiech przyjazny zajasniat na twarzach
branych, a rece wyciggnetly sie na powitanie.

ze-

Posadzono mnie na honorowem miejscu, to
jest pomiedzy najwiecej bogato ubranemi, stuzgca
wniosta na tacy w krysztatowych naczyniach konfi-
tury, (tak zwane ,,sladko”) z ktorych bierze sie
troche na koniec tyzeczki, popija wode, a tyzeczke
ktadzie sie na przeznaczonej na ten cel podstawce.
Tymczasem rozmowa toczyta sie dalej:

— A wyscie Polka (nie uzywaja wyrazu pan,
pani), dziecko tej nieszczesnej krainy rozdartej na
trzy czesci.



— Tak, tak, Niemcy, Austrjacy i Moskale prze-
szto sto lat, jak nasza ziemie zagrabili.

— Oni Stowianie, nasi, to najwiekszy, najstar-
szy stowianski narod.

— Tak najstarszy, najwiekszy, ale po nas, my
Serbi, Kkilkaset lat przed Polakami znani jesteSmy
w  historji.

— Bohaterski nardd, jak meznie walczyt w 1863
roku. Przez tyle miesiecy bez oreza, bez wojska.

— Jjaka Polacy majg piekng literature.

— Tak, bardzo piekng, ale nie takg jak nasza
serbska, my Serbi jesteSmy najstarszym narodem,
wséréd narodéw stowianskich, najwiekszym, my po-
winnismy przodowac¢ innym. — Piec¢set lat byliSmy
w niewoli, nie zapomnieliSmy, ze jesteSmy Serbami,
i oni odzyskaja wolnos¢!

I znowu rece wyciggnety sie do uscisku.

Stuzgca podawata na malenkiej tacce Kieli-
szeczKi, napetnione roéznokolorowym ptynem, go-
spodyni zacheca do wypicia ,s ladkiej rakii”

(woédka, likier) ani sposéb sie wymoéwié, trzeba byto
wypi¢ na czes$¢ Stawy.

Rozmowa biegngc dalej,
stosunkéw Serbji z Austrjg i z Wegrami.

— U nas przemyst nie rozwiniety, bo niema
jeszcze lat piecdziesieciu, jak odzyskaliSmy wolnos¢,
nie mamy swoich fabryk, nie mamy i ludzi facho-
wych, ale po jakim$ czasie i my bedziemy wyra-
biali wszystko u siebie, a wtedy nasze pienigdze
nie beda szty za granice, nie beda bogacity innych
a szczegdblniej ,Szwabow* !

— O! ,Szwabi“, odwieczni, znani wrogowie
wszystkich Stowian... o! my sie im nie damyl!...

— Czyscie uwazali, zapytata mnie sasiadka
w pertowym fezie, zona kupca, ze na wszystkich
przedmiotach  sprowadzanych do nas sg nhapisy
serbskie, my zmuszamy do tego fabryki zagraniczne,
peszteniskie i wiedenskie. Chca naszych pieniedzy,
muszg sie do nas stosowaé; a i calg korespon-
dencje prowadzimy po serbsku, oni trzymaé¢ muszag
takich ludzi, ktérzy posiadajg jezyk serbski. Znacie
mego meza, ani stowa nie umie po niemiecku, a
sam zatatwia z nimi wszelkie rachunki.

Roznoszono czarng, turecka, to jest niecedzong
kawe, ostatnie danie przyjecia, po wypiciu ktorej,
dobry ton wymagat, aby wkrétce pozegna¢ gospo-
dynie, jak to czynilty zebrane tam Serbki.

Wysztam. — Smutne mysli cisnety sie do mej
gtowy. Jaka gorgca mito$¢ wszystkiego, co swoje,
jakie poczucie godnosci narodowej u tych Kkobiet,
z ktorych kilka zaledwie czyta¢ umiato, a sztuki
pisania zadna jeszcze nie posiadata. Prawda, ich fa-

dotkneta koniecznych

natyczna mito$¢ ojczyzny przechodzi czesto w za-
rozumiato$¢, w szowinizm, ale czy to nie lepsze jak
nasze zachwyty wszystkiem, co obce, jak nasza
salonowa tolerancja wobec obczyzny, ktéra nas
zalewa? Ktory naréd na tern lepiej wyjdzie?
Sztam, nie czujgc palacych promieni stonca,
ktore zalewato potokami roztopionego ztota mia-
steczko, ol$niewajac nieprzywykte oczy. Mysl moja
byta hen, na po6inocy, pod niebem, ktérego skle-
pienie i w lecie przybiera czesto ton otowiany, serce
zalewata fala goryczy, a na usta cisnety sie stowa:
U nas niestety inaczej!

Jozefa z Zagoroéwskich Anc.

Nerwowos$¢ u dzieci.

(Dzieto Prof Dra A. Comboégo w ttumaczeniu
polskiem przez Dra H. Nusbauma.)

Z cyklu wyktadéw powszechnych, uniwersyte-
ckich, niniejszych, zastuguje na szczegdlniejszg uwa-
ge spoteczenstwa naszego, wyktad Prof. Dra J.
Raczyniskiego , O dziecku i jego rozwoju cielesnym
i umystowym®. Zainteresowanie przedmiotem wy-
ktadu powinno by¢ powszechne, ile ze rozwdj cie-
lesny i umystowy mitodego pokolenia stanowi o
przysztosci

Z okolicznosci tego oczekiwanego zaintereso-
wania, nie od rzeczy bedzie zwréci¢ uwage ogoétu
na prace Dra A. Combe’'go, prof. choréb dziecie-
cych na uniwersytecie w Lausannie, przettumaczong
na jezyk polski przez znanego w $wiecie lekarskim
naszym, specjaliste choréb nerwowych, Dra Henryka
Nusbauma w Warszawie. Ksigzka, o ktorej mowa,
powinna by¢ czytana i studjowana przez wszystkich

narodu.

ludzi, liczacych sie do inteligencji; ma ona na celu
wyswietlenie przyczyn, ktére powstrzymuja normal-
ny rozwdj cielesny i umystowy dzieci, a zarazem

i rozwéj prawidtowy spoteczenstw.

Krotkg tres¢ dzieta wspomnianego,
tylko do przyczyn najwazniejszych, wytwarzajgcych
chorobowo$¢, zwang nerwowo$cig, a z nig potaczo-
ne zwyrodnienie, zamierzamy poda¢ w niniejszem
pobieznem sprawozdaniu.

Wyswietlenie kwestji, tak waznej dla nas, jest
dzisiaj koniecznos$cig pierwszego znaczenia, albowiem
ilos¢ dzieci nerwowych i dorostych zdenerwowanych,
a rowniez i zwyrodniatych osobistosci, badz moral-
nie, badz fizycznie, jak kazdemu wiadomo jest arcy-
wielkg. Otéz zachodzi pytanie, co jest tego smutne-

odnosnie



Z pomiedzy przyczyn najwa-
zniejszych sg nastepujgce: primo Alkoholizm,
secundo N ikotynizm, czyli uzywanie napojow
wyskokowych i palenie tytoniu.
Rozpoczynamy od alkoholizmu.
Spostrzezenia kliniczne wykazaty, ze
pochodzgce od ojcéw, albo matek pijacych, azwiasz-
cza od obu rodzicow, uzywajacych trunkéw wyskoko-
wych, nie rozwijajg sie pomys$lnie, sg one zwykle
mniej roste, bardziej chude, majgczaszke zdeformo-
wang, sa nadto nieodporne na choroby zakazne,
zdradzajg pobudliwo$¢ nerwowa, ktéra przechodzi
od prostej nerwowosci do newroz i wreszcie do psy-
choz. Widzimy tedy, ze zatrucie ciala rodzicow
alkoholem wywiera zgubny \yptyw na stan cielesny
i na czynnosci ukiadu nerwowego ich potomkow,
wiec prosty ztad wniosek, ze rodzice ze wzgledu
na dobro swoich dzieci nie powinni uzywaé¢ napojow
alkoholowych, a nawet w ilosciach tak zwanych
umiarkowanych. Nastepnie wyswietlita nauka, ze
nawet ostre, czyli jednorazowe, a wiec nie state
i regularne zatruwanie sie alkoholem, jednego tylko
a tern bardziej obojga rodzicow w momencie pocze-
cia, wywiera zgubny wptyw na uktad nerwowy po-
tomka. Ten fakt powinien by¢ wszystkim znany,
musimy wiedzie¢, ze cztowiek skadinad ,trzezwy",
nie pijacy regularnie i codziennie piwa, woédki i wi-
na, jezeli jednak raz jeden upoi sie jakimkolwiek
trunkiem wyskokowym, i wiasnie tego dnia pocznie
potomka, to one poczecie bedzie patologiczne, czyli
chorobowe, a wiec potomek urodzi sie obarczony
zwyrodnieniem, i tak bedzie on albo kartowatym,
albo utomnym, lub tez upos$ledzonym umystowo.
Oto co wiedzie¢ nalezy, azeby najkategoryczniej
zakaza¢ wszelkich godoéw weselnych, wszelkich pi-
jatyk z dniem S$lubu potgczonych; w ten sposob
zapobiedz tylko mozna skutecznie tzom pdzniejszym
wylewanym po niewczasie i wyrzutom sumienia
sp6znionym. Rzeczg jest sprawdzong, ze dzieci pier-
worodne, szczeg6lniej u witoscian sg mniej rozwinie-
te umystowo, stad tez urosto u nich przystowie,

go stanu powodem?

dzieci

ze ,pierwsze koty za ptoty“.

Tylko znajomos$¢ faktu, o ktérym mowa, wyja-
$ni¢ nam potrafi liczne nieszczescia, tylokrotne ka-
tastrofy, ktérych Swiadkami bywamy tak czesto.

Starozytni przodkowie nasi w Europie, znali
takie fakty lepiej, niz my je dzisiaj znamy z zycia
codziennego.

U Rzymian n.
matzonek miat prawo zabi¢ swojg
ze ta uzywa napojow

p. w pierwotnych czasach ich
uspotecznienia,
zone, jezeli sie przekonat,
wyskokowych, bo sie obawial mie¢ potomkéw utom-

nych, albo gtupich. Hippokrates, ojciec medycyny,
tak byt przekonany o wptywie ujemnym picia wina
na owoc poczecia, ze stanowczo zaznaczytto w dzie-
tach swoich. Djogenes zawotat do mitodego idjoty,
ze ,o0jciec twodj byt pijany, ~dy ciebie poczat'. Tak
samo z najwiekszem uzasadnieniem zawotaé moze-
my dzisiaj do wszystkich ,lowelaséw" ulicznych, do

»,gogow" naszych pod wasem i bez waséw, snuja-
cych sie w bezczynnosci po miescie i gonigcych
okiem pozadliwem, mandrylowem, za kazdg prze-
chodzacg kobietg. (C. d. n)

Dr. B. Dybowski.

Album Jelinka.

Jak kazdy cztowiek o gteboko czujgcej duszy,
lubowat sie i Jelinek w pamiatkach, ktore uprzyto-

mniaty mu chwile minione, wywotywaty w jego

wyobrazni postaci bliskich o0s6b, widoki miejsco-
wosci mitych. Zostat tez po nim, cichym, ubogim
niemal pracowniku piéra, wspaniaty ksiegozbiér,

ktory przekazat testamentem Bibljotece Jagiellon-
skiej w Krakowie i Muzeum czeskiemu, a takze
prawdziwe muzeum pamiagtek przeréznych, ktore sa
obecnie — zgodnie z ostatniag wolg zmartego —
wiasnoscig jego brata, Wiktora Jelinka, Umieleckiej
Besedy i Muzeum Naprstka.

O tej pusciznie literacko-artystycznej Jelinka,
mowi juz we wspomnieniu poSmiertnem, tzami pisa-
nem i do tez wzruszajagcem, Adolf Czerny, przyja-
ciel i spadkobierca w prostej linji ideatdw zmartego,
a ze stdw jego mozna wywnioskowac, ze wiekszos¢
przedmiotéw, ktére zdobity x mieszkanko Jelinka
byty to rzeczy, uzbierane w wedréwkach po Pol-
sce i Litwie : okazy sztuki naszej ludowej, portrety
i medaljony znakomitych mezéw, kopje stynnych
naszych obrazow, fotografje, sztychy, rzezby.

Obecnie za$ — z powodu wystawy tych pa-
migtek po drogim zmartym, ktéra urzadzito w ubie-
gtym tygodniu ,Ognisko polskie" w Pradze — pre-
zes tego stowarzyszenia, dr. Prusik, podaje w fej-
letonie ,Hlasu Naroda" szczeg6towy opis albumu
Jelinka, ktore jest jeszcze jednym dowodem wiecej,
jak zrosto sie z zyciem naszem jego mitujgce serce
czeskie i jak wielu znajomych, jak wielu przyjaci6t
liczyt wsrod najwybitniejszych przedstawicieli litera-
tury i sztuki polskiej.

JAlbum  to ma swojg historje — pisze dr.
Prusik. — Ofiarowato je Edwardowi Jelinkowi
w 1880 r. ,Stowarzyszenie Polskie w Pradze",



w dowdd uznania wielkich jego zastug, dla k onji
polskiej. Pierwszag stronice albumu zdobi pigkny > -
sunek, wykonany piérkiem przez Jana Muzyke, tu
dziez wiersz okolicznosciowy A. Lambora".

Jakto, — juz wtedy? — w 1880 roku? —
Zachodzi tu fakt niezwykty: Wiec skromny urzed-

nik magistracki, ktoéry zarabiat zmudng praca biu-

rowg na chleb powszedni dla siebie, wiec po-
czatkujacy literat, ktéry pierwsze stawiat kroki
w ciernistym zawodzie pisarskim, znajduje czas,

moznos$¢ i $rodki do otaczania opiekg kolonji pol-
skiej, do oddawania ustug tak wielkiej wagi jej
cztonkom, ze ci daja wyraz zbiorowy swoim dla

niego uczuciom, ze sktadajg zbiorowy hotd wdziecz-
nosci jemu, miodzienczykowi!

Bytoby to rzecza wprost trudng do pojecia,
gdyfry cuda podobne nie dzialy sie zawsze tam,
gdzie bijg wznioste, szlachetne serca, — powtarzajg
sie one i w dalszem zyciu Jelinka czesto, ale naj-
czesciej w stosunkach jego z Polakami.

Wracam do albumu.

Z wyjatkiem kilku kartek, na ktérych sie miesz-

cza podobizny ojca jelinka, Palackiego, Jabton-
skiego, Vrchlickiego i dwéch wielkich  budzicieli
tuzyczan: Hornika i Muky; — wszystkie inne sa

poswiecone Polakom i Polkom.

Galerje rozpoczyna Kraszewski, ktérego Jeli-
nek odwiedzat w Dreznie i odwiedziny swoje uwie-
cznit w pieknem studjum, — dalej nastepuje Orze-
szkowa, u ktérej nie raz bywal gosciem w Gro-
dnie, potem ida: Szymanowski, byty redaktor
.Kurjera Warszawskiego44 — J. Dobrowolski, red.
,Dziennika Poznanskiego4, — Bohdan Zaleski,
A. E. Odyniec, — J. Szujski, — Jan Jodtowski,
powstaniec z 1863 r., Bronistaw Grabowski
i jego zona, Marja Grabowska, — M. Batucki, —
artysta malarz Benedyktowicz, — W. Czajewski, —
Jozef Chociszewski, — Marysia Mickiewiczéwna,
wnuczka Adama, — Henryk Sienkiewicz w biatym

Z PISMIENNICTWA |

KSIAZKI. Ryszard Muther: ,Hi-
storja Malarstwa" Dzieto powyzsze
znanego w Niemczech historyka i kry-
tyka sztuki, stusznie cenione dla

i Quatrocento”;
i ,marzycieli"

Pierwszy z nich obejmuje: ,Trecento
drugi:
oraz
manskie wr czasach reformacji; trze-

stroju Strzelca afrykarnskiego, ze strzelbg na kola-
nach, — grupa artystow teatru krakowskiego
z 1891 r., — Adam Asnyk, — L. Gadon, sekre-
tarz polskiego ,Towarzystwa historycznego4t w Pa-
ryzu, — dr. J. Surzycki, — Aleksander Kraushar

Jan Matejko, — Ign. Szyszytowicz, — dr. J. Szpad-

kowski, — L. Prészynski, — artysta dram. J. Rych-
ter, — A. Jabtonski, — St. Tomaszewski, — Czest.
Korycinski, — Jul, Mien, — J. F. Gajzler, —
J. Hanusz, — Jul. Kossak, grupa, przedstawiajgca

wycieczke na wystawe prazka, ktorej przewodniczyt
Rogosz, na czele pochodu Jelinek, wiodgacy hr. Ru-
sockg pod reke, — Jan Kartowicz, — L. Sarnecki,
K. Estreicher, — Dr. J. Olszewski, red. ,Kurjera
Warszawskiego#4 — malarz H. Lipinski, — Zofja
i Helena Eljaszéwne, ichi ojciec, artysta malarz Wa-

lery Eljasz, — hr. Hubert Krasinski, — hr. Gasz-
toft, Wiadystaw Mickiewicz, Platon Koste-
cki, — St. Tomkowicz, — mai. Jan Styka, —
Wincenty Pol, — St. Ciszewski, — Jbézef Rogosz,
J. Wierzbowski, — poeta St. Grudzifnski, — W.
Szukiewicz, — A. Stadnicka, — W. Rapacki, —

Helena Daszkiewiczéwna.

Taka jest zawarto$¢ albumu Jelinka. Gdy go
otwierat w chwilach samotnych duman, wpadat od-
razu w ,centrum polszczyzny“, otaczaty go wiencem
niektére przemawiaty nawet do
niego wyrazami serdecznych, przyjacielskich dedy-
kacji. Ale jakiez stowa, choc¢by najognistsze i naj-
bardziej tkliwe, mogty by¢ odptata dostateczng —

polskie twarze,

mogty réwnowazy¢ na szalach zycia czyny, — takie
czyny, jak tego cztowieka o wielkiem sercu, Kktory
miat dwie ojczyzny: Czechje i Lechje — i obie
mitowatl stokro¢ bardziej, niz siebie, — dla dobra

obu pracowat z natezeniem wszystkich sit do chwili
ostatniej, do ostatniego tchu, wierzagc w grzechow
odpuszczenie, ciata zmartwychwstanie i zywot
wieczny dla obu narodéw meczenskich !

AL Wyslouchowa.

SZTUKI

larstwa holenderskiego, arystokraty-
czne malarstwo Francji i zwycigestwo
mieszczanstwa. Gdy ten tomik ukaze
sie juz w polskim przektadzie, na

~Mistykow"
malarstwo ger-

woéwczas lite-

swoich zalet tresci i wyktadu, zostato
obecnie przetozone przez znanego po-
ete p. Stanistawa Wyrzykowskiego,
Cztery pierwsze tomiki wyszty juz
naktadem Fiszera w Warszawie,

ci: Quinquecento“, a czwarty: Malar-
stwo w epoce baroku i wiek ztoty ma-
larstwa Niederlandzkiego. Pozostaje
wiec, wydac¢ sie majacy niebawem,
tomik piaty, obejmujacy: Koniec ma-

poétkach ksiegarskich,
ratura polska wzbogacona bedzie o
jedno z najzwiezlejszych i najzyw-
szych zarazem kompendjéw history-
cznych z dziedziny sztuki.



